
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

Textes et Chants :  
Messe des Rameaux 2020 

En direct des studios du CFRT à Paris 

Chant	d'entrée	

Gloire	à	toi	ô	Christ,	qui	nous	montres	la	lumière	
Gloire	à	Dieu	au	plus	haut	des	cieux.	
Gloire	à	toi,	ô	Christ	notre	espérance	
Gloire	à	toi,	Christ,	notre	salut	

Tu	as	jeuné	quarante	jours	dans	le	désert	et	tu	as	souffert	de	la	faim	
Tu	fus	tenté	par	le	diable,	le	prince	de	ce	monde	
Tu	as	vaincu	l’ennemi	et	toute	la	gloire	des	royaumes	de	la	terre.	

Gloire	à	toi,	ô	Christ	notre	espérance	
Gloire	à	toi,	Christ,	notre	salut	

Les	enfants	joyeux	ont	acclamé	le	fils	de	David	
Des	palmes	à	la	main,	des	foules	ont	étendu	leurs	vêtements,	sur	le	chemin	du	roi,	doux	et	humble	de	
cœur.	
Jérusalem,	le	Christ	pleure	sur	toi,	car	tu	n’as	pas	reconnu	le	temps	de	sa	visite.	

Gloire	à	toi,	ô	Christ	notre	espérance	
Gloire	à	toi,	Christ,	notre	salut	

Déjà	la	porte	du	royaume	est	ouverte	:	les	publicains	et	les	prostitués	précèdent	les	justes	au	
paradis	:	
Tu	es	venu	chercher	et	sauver	ceux	qui	étaient	perdus.	

Gloire	à	toi,	ô	Christ	notre	espérance	
Gloire	à	toi,	Christ,	notre	salut	

	
Première	lecture	(Is	50,	4-7)	

Lecture	du	livre	du	prophète	Isaïe	

Le	Seigneur	mon	Dieu	m’a	donné	le	langage	des	disciples,	pour	que	je	puisse,	d’une	parole,	soutenir	
celui	qui	est	épuisé.	Chaque	matin,	il	éveille,	il	éveille	mon	oreille	pour	qu’en	disciple,	j’écoute.	
Le	Seigneur	mon	Dieu	m’a	ouvert	l’oreille,	et	moi,	je	ne	me	suis	pas	révolté,	je	ne	me	suis	pas	dérobé.	
J’ai	présenté	mon	dos	à	ceux	qui	me	frappaient,	et	mes	joues	à	ceux	qui	m’arrachaient	la	barbe.	Je	
n’ai	pas	caché	ma	face	devant	les	outrages	et	les	crachats.	Le	Seigneur	mon	Dieu	vient	à	mon	secours	
;	c’est	pourquoi	je	ne	suis	pas	atteint	par	les	outrages,	c’est	pourquoi	j’ai	rendu	ma	face	dure	comme	
pierre	:	je	sais	que	je	ne	serai	pas	confondu.	

Parole	du	Seigneur.	
Nous	rendons	grâce	à	Dieu	

  

	

	
	

TEXTES ET CHANTS 



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

 
Psaume 21	

Sauve-moi	par	ton	amour,	ils	veulent	m’arracher	à	la	terre	des	vivants.	

Sauve-moi	par	ton	amour,	ils	veulent	m’arracher	à	la	terre	des	vivants.	

Tous	ceux	qui	me	voient	me	bafouent,	
Ils	ricanent	et	hochent	la	tête	:	

«	Il	comptait	sur	le	Seigneur	:	qu'il	le	délivre	!	
Qu'il	le	sauve,	puisqu'il	est	son	ami	!	»	

Sauve-moi	par	ton	amour,	ils	veulent	m’arracher	à	la	terre	des	vivants.	

Oui,	des	chiens	me	cernent,	
Une	bande	de	vauriens	m'entoure	;	

Ils	me	percent	les	mains	et	les	pieds,	
Je	peux	compter	tous	mes	os.	

Sauve-moi	par	ton	amour,	ils	veulent	m’arracher	à	la	terre	des	vivants.	

Ils	partagent	entre	eux	mes	habits	
Et	tirent	au	sort	mon	vêtement.	

Mais	toi,	Seigneur,	ne	sois	pas	loin	:	
Ô	ma	force,	viens	vite	à	mon	aide	!	

Sauve-moi	par	ton	amour,	ils	veulent	m’arracher	à	la	terre	des	vivants.	

Mais	tu	m'as	répondu	!	
Et	je	proclame	ton	nom	devant	mes	frères,	

Je	te	loue	en	pleine	assemblée.	
Vous	qui	le	craignez,	louez	le	Seigneur.	

Sauve-moi	par	ton	amour,	ils	veulent	m’arracher	à	la	terre	des	vivants.	

	
Deuxième	lecture	(Ph	2,	6-11)	

Lecture	de	la	lettre	de	saint	Paul,	apôtre,	aux	Philippiens	

Le	Christ	Jésus,	ayant	la	condition	de	Dieu,	ne	retint	pas	jalousement	le	rang	qui	l’égalait	à	Dieu.	Mais	
il	s’est	anéanti	prenant	la	condition	de	serviteur,	devenant	semblable	aux	hommes.	Reconnu	homme	
à	son	aspect,	il	s'est	abaissé,	devenant	obéissant	jusqu'à	la	mort,	et	la	mort	de	la	croix.	C'est	pourquoi	
Dieu	l'a	exalté	:	il	l’a	doté	du	Nom	qui	est	au-dessus	de	tout	nom,	afin	qu'au	nom	de	Jésus,	tout	genou	
fléchisse	au	ciel,	sur	terre	et	aux	enfers,	et	que	toute	langue	proclame	:	«	Jésus	Christ	est	Seigneur	»,	à	
la	gloire	de	Dieu	le	Père.	

Parole	du	Seigneur.	
Nous	rendons	grâce	à	Dieu	

  

	

		

 
 



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

 
Acclamation	de	l’Évangile		

Tu	es	saint,	Dieu	!	
Tu	es	saint,	fort	!	
Saint,	Immortel,	prends	pitié	de	nous	

Tu	es	saint,	Dieu	!	
Tu	es	saint,	fort	!	
Saint,	Immortel,	prends	pitié	de	nous	

	Dieu,	nous	nous	prosternons	devant	ta	pure	Image,	
Nous	implorons	le	pardon	de	nos	fautes,	Ô	Christ	!	
Par	ta	Croix,	sauve-nous,	enseigne-nous	!	

Tu	es	saint,	Dieu	!	
Tu	es	saint,	fort	!	
Saint,	Immortel,	prends	pitié	de	nous.	

 
Prière	universelle	 

Ayant	contemplé	le	Christ	dans	sa	Passion,	supplions-le	de	réaliser	pour	toute	l’humanité	le	mystère	
du	salut.	

Seigneur,	entends	notre	prière	
Seigneur	exauce-nous	

Seigneur,	entends	notre	prière	
Seigneur	exauce-nous	

Pour	l’Eglise	qui	entre	dans	la	Semaine	Sainte	
Pour	nos	communautés	qui	ne	pourront	pas	se	rassembler.	
Pour	les	catéchumènes	qui	ont	soif	de	recevoir	le	baptême	
Pour	celles	et	ceux	qui	prient	en	famille	en	ce	jour	
Que	ta	Parole	toujours	nouvelle	les	accompagne.	

Pour	les	malades	qui	connaissent	l’angoisse	et	la	souffrance	
Pour	les	soignants	qui	se	tiennent	au	pied	de	la	croix.	
Pour	les	hommes	de	bonne	volonté	qui	sont	attentifs	à	leurs	frères	et	sœurs.	
Que	ton	amour	les	soutienne.	

Pour	les	personnes	vivant	dans	la	rue	
Pour	celles	et	ceux	qui	donnent	de	leur	temps	et	leur	amour	aux	plus	fragiles	
Pour	le	monde	économique	confronté	aux	conséquences	de	la	pandémie.	
Que	l’espérance	reste	présente	

Seigneur,	entends	notre	prière	
Seigneur	exauce-nous	

	Seigneur,	entends	nos	prières	pour	notre	monde	
et	daigne	les	exaucer,	
Toi	qui	vis	et	règnes	pour	les	siècles	des	siècles.	

Amen.	

	

	

	
	



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

 
Prière	sur	les	offrandes	 

Prions	ensemble	au	moment	d'offrir	le	sacrifice	de	toute	l’Église.	
Pour	la	gloire	de	Dieu	et	le	salut	du	monde.	

Souviens-toi	Seigneur,	de	la	passion	de	ton	Fils,	
Ne	tarde	pas	à	nous	réconcilier	avec	toi	:	
Il	est	vrai	que	nous	n’avons	pas	mérité	ton	pardon,	
Mais	nous	comptons	sur	ta	miséricorde	
Et	sur	la	grâce	du	sacrifice	de	Jésus	

Lui	qui	règne	avec	toi	pour	les	siècles	des	siècles.	
Amen.	

	
Chant	de	communion		

Voici	mon	commandement,	aimez-vous	les	uns	les	autres	
Comme	je	vous	ai	aimés.	

Voici	mon	commandement,	aimez-vous	les	uns	les	autres	
Comme	je	vous	ai	aimés.	

Je	vous	laisse	la	paix,	je	vous	donne	ma	paix	
Je	m’en	vais	vers	le	Père	et	je	reviendrai	vers	vous.	
Si	quelqu’un	m’aime,	il	gardera	ma	parole	
Mon	Père	l’aimera	et	nous	viendrons	à	lui.	

Voici	mon	commandement,	aimez-vous	les	uns	les	autres	
Comme	je	vous	ai	aimés.	

Je	suis	le	cep,	vous	êtes	les	sarments	
Qui	demeure	en	moi	porte	beaucoup	de	fruits.	
C’est	la	gloire	de	mon	Père	que	vous	portiez	du	fruit	
Et	un	fruit	qui	demeure.	

Voici	mon	commandement,	aimez-vous	les	uns	les	autres	
Comme	je	vous	ai	aimés.	

Je	vous	dis	cela	pour	que	ma	joie	soit	en	vous	
Et	que	votre	joie	soit	parfaite.	
Il	n’est	pas	de	plus	grand	amour	
Que	de	donner	sa	vie	pour	ses	amis.	

Voici	mon	commandement,	aimez-vous	les	uns	les	autres	
Comme	je	vous	ai	aimés.	

Père	saint,	maintenant	je	viens	à	toi	
Garde	en	ton	nom,	ceux	que	tu	m’as	donnés.	
J’ai	veillé	sur	eux	afin	qu’aucun	d’eux	ne	se	perde.	
Et	ils	ont	reconnu	que	je	suis	venu	de	toi.	

Voici	mon	commandement,	aimez-vous	les	uns	les	autres	
Comme	je	vous	ai	aimés.	

  

 

 

	



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
Bénédiction	

Le	Seigneur	soit	avec	vous.	

Et	avec	votre	esprit.	

Dieu	votre	Père,	le	Père	de	toute	miséricorde,	
Vous	a	donné	dans	la	passion	de	son	Fils	
La	plus	belle	preuve	de	son	amour	:	
Qu’il	vous	aide	maintenant	à	découvrir,	
A	son	service	et	à	celui	de	vos	frères,	
Jusqu’où	va	le	don	de	sa	grâce.	

Amen	

Il	vous	a	donné	de	vivre	en	Jésus	qui	a	subi	la	mort	
Pour	vous	sauver	d’une	mort	éternelle	:	
Qu’il	vous	fasse	don	de	sa	vie.	
Amen	

Après	l’avoir	suivi	dans	les	épreuves,	
Puissiez-vous	entrer	avec	lui	dans	sa	gloire	de	ressuscité.	
Amen	

Et	que	Dieu	tout-puissant	vous	bénisse,		
le	Père,	le	Fils	et	le	Saint-Esprit.		

Amen.	

	
Chant	final	

Ave	Regina	cælórum	

Ave,	Dómina	Angelórum,	
Sálve	rádix,	sálve,	pórta,	
Ex	qua	múndo	lux	est	órta.	
Gáude,	Vírgo	gloriósa,	
Super	ómnes	speciósa	;	
Vále,	o	valde	decóra	
Et	pro	nóbis	Christum	exóra.m	
Ave,	Dómina	Angelórum,	
Sálve	rádix,	sálve,	pórta,	
Ex	qua	múndo	lux	est	órta.	
Gáude,	Vírgo	gloriósa,	
Super	ómnes	speciósa	;	
Vále,	o	valde	decóra	
Et	pro	nóbis	Christum	exóra.	

	



	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

 

 

 


